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Dr. Ferdinand Porsche, the founder of Porsche, when design-
ing the 350 intended to build a "fast compact car" above
all. The Porsche 356 thus laid down the basic policy of the
Porsche cars. The 356 was a 2+2 type sports car, design-
ed by Ferry Porsche, the son of Dr. Porsche. It featured an
engine and transmission adopted from the VW Beetle. The
356 was produced during 17 years, from 1948 to 1965,
gradually evolving from the basic 356 to the 356-A, 356-B
and 356-C, with almost no modification in its body styling.
With the advent of the Porsche 356, the world of lightweight
sports cars saws a new kind of car. The 356 became a mile-
stone in the world of automobiles, and has as a matter of
fact in many different ways influenced the 911 that was in-
troduced only much later.

Dr. Ferdinand Porsche alsGriinder des Fbrsche-Unternehmens
wunschte die Herstellung eines schnellen, kompakten Autos.
Er begann mit der Porsche-Serie 356. Der Porsche 356 war
ein 2+2 Typ-Sportauto von Dr. Porsche's Sohn entwickelt,
wobei die Hauptteile wie Motor und Transmission vom VW-
Fahrzeug ubernommen wurden. Das Modell 356 kam vor 14
Jahren in die Produktion (1948-1965) mit Nachfolgetypen 356-A,
356-B und 356-C mit fast keiner Anderung der Gehauseform.
Mit dem Erscheinen des Porsches 356 war die Welt der
leichtgewichtigen Sportautos ein Gesprachsthema fureinen
grolien Wandel. Mit dem Porsche 356 wurde ein Monument
der weltweiten popularen Autoserie "Porsche" geschaffen und
das traditionelle Konzept brachte weitere aktuelle Typen bis
zum Porsche 911 spater heraus.

En concevant la 356, le docteur Ferdinand Porsche, fondateur de
Fbrsche, a surtout voulu construire une "voiture compacte rapide."
Ainsi, la Porsche 356 devint le modele des Porsches a venir. La
Porsche 356 etait une voiture de sport de type 2+2, construite
par Ferry Porsche, le fils de monsieur Porsche. Elle comprenait
un moteur et une boite a vitesses empruntes a la VW coccinelle.
La 356 fut produit pendant 17 ans, de 1948 en 1965, se develop-
pant graduellement de la 356 de base aux modeles 356-A, 356-B
et 356-C, avec presque aucune modification au niveau du style
de construction. Lorsqu'apparut la Porsche 356, le monde des
automobiles de sport de poids leger vit nattre un nouveau genre
d'automobile voiture. La 356 constitua une veritable epoque dans
le monde de I'automobile, et a en fait influence la conception de
la 911 qui ne fut presentee que beaucoup plus tard, de maintes
fagons differentes.
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Please read and follow directions to enjoy assembl-
ing this kit. 1. Study the assembly instructions before
beginning. 2. Check and ensure each part is definite-
ly included before you start. 3. Tear up and discard

tne P|astio baas soon after y°u remove 'he parts;Plastic bags can be dangerous. To avoid danger of
suffocation, keep the bags away from babies &
children. 4. Use a nipper to remove the parts from the
runner and trim any excess plastic with a cutter or
a file. 5. Check the fit of each part before cementing,
6. Use Aqueous/water-base paint because it is safer
touse. 7. Open a window or make area well ventilated
when glue or paint is in use. 8. Never use glue or paint
near open flame. 9. The color reference numbers H(8)
indicated in painting instructions are the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, (8) are those
of Mr. Color. 10. Cut off the decals in use and dip it
'" water. After 20 seconds (approximately) put it in
place and slide from base paper.

Bitte lesen und folgende Richtlinien fur einen pro-
blemlosen Zusammenbau beachen. (1) Diese Instruk-
tionen vor Baubeginn lesen und studieren. (2) Vor
Baubeginn ist zu prufen, ob alle Teile im Bausatz ent-
halten sind. (3) Folienverpackungen wegwerfen, nach-
dem alle Teile entnommen wurden. (4) Fur die Ent-
fernung der einzelnen Plastikteile Schneidwerkzeug
(z.B. feine Schneidzange) verwenden. Uberschussige
Plastiken mit Schneider Oder Feile entgraten bzw. an-
gleichen. (5) Vor Verklebung jedes Teil auf Genauig-
keit und Bearbeitung uberprufen. (6) Fur die Bema-
lung Farben fur Plastikmodellbau verwenden. (7)
Wahrend der Bemalung mit Spritzpistole Oder Pinsel
fur frische Luftzufuhr, z.B. Offnen des Fensters, sor-
gen. (8) Niemals Kleber Oder Farben in der Na'he von
Feuer handhaben. (9) xxxx xxxx xxxx xxx xxx xxx xxx
xxx xxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxx xxxx xxx (10) Abzieh-
bilder ausschneiden und in Wasser ca. 20 Sekunden
eintauchen. Danach auf dafiir vorgesehene Stelle auf-
legen und Basispapier abziehen.

Lire attentivement avant de commencer le montage.
1° Le schema d'assemblage est a etudier avant
I'assemblage. 2° Verifier quetouteslesgrappessont
presentes dans la boite. 3° Jeter les emballages eel-
lophane inutiles. 4° Pour detacher les pieces, utili-
ser un outil de decoupe (pince coupante). 5° Avant
de coller, examiner soigneusernent chaque piece. 6°
N'utiliserquedelapeinturespecialepourmaquette.
7° Aerer soigneusernent la piece ou vous peignez
(ouvrir la fenetre). 8° Nejamaismanipulerlacolleou
peinture a proximite d'une flamme. 9° xxxxx xxxxx
xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxxx xxxx 10° Chaque
decalque sera decoupe soigneusernent puisplonge
quelques secondes dans I'eau tiede. L'endroit oil sera

support.
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WHITE

BLACK

RED

YELLOW

GREEN

BROWN

SILVER

FLAT WHITE

FLAT BLACK

FLAT RED

BRIGHT BLUE

COCOA BROWN

STEEL

SHINE RED

BRIGHT GREEN

RUSSET

CREAM YELLOW

BLUE GRAY

MIDNIGHT BLUE

BURNT IRON

TIRE BLACK

RED MADOER

METALLIC BLUE

METALLIC GREEN

CLEAR RED

CLEAR YELLOW

CLEAR ORANGE
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GRUN
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BLAU GRAU
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FER BRULE

NOIR DE PNEU

ROUGE GARANCE
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ROUGE TRANSIENT
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Body Color & Interior Color
-—S/a> -Variations of Body Color)

• 7ft 9 -T h(WHITE) • 71'7KIJ-(IVORY) • ? U - XGREEN)
• 7 5 -> ^(BLACK) •'T X P-(YELLOW) »7 Jb -(BLUE)
• b •> K(RED) «i/JbA -(SILVER) • 7 5 £ XBROWN)

* ? -f - * 7 - (BODY COLOR) -

* "7 -T r- (WHITE)

7" 7 -y ? (BLACK)

U -y K (RED)

7 -f * 'J - (IVORY)

-> fl g & {INTERIOR COLOR)

-> U-y K3tiJ7'7-y^ (RED or BLACK)

» 1>-V K3Z.(i7"^v? (RED or BLACK)

-> 7" 7 -y ^ (BLACK)

-> 7' 5 -y ? (BLACK)

-fxn— (YELLOW)-

•>;W<— (SILVER) -

5'^-> (GREEN) -

7 ;L- - (BLUE) -

7*5 O> (BROWN) -

* 7* 7 -y ^ (BLACK)

> 777>5Ui77-y;> (BROWN or BLACK)

> 777>3Z.(J75-y^ (BROWN or BLACK)

-> 7"5-7>2.li7'5v? (BROWN or BLACK)
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Unuse this Part.
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N0.1 PORSCHE 911 TURBO '85 N0.2 PORSCHE 930 TURBO 76 N0.3 PORSCHE 911CARRERA '85 N0.4 PORSCHE 911 CABRIOLET '85

N0.5 PORSCHE 911 TARGA '85 N0.6 PORSCHE 911 CARRERA RS 73 N07 PORSCHE 911 S '69 N0.8 PORSCHE 911 CARRERA 73(ff]

N0.9 PORSCHE 911 RCOUPE'67 N0.10 PORSCHE 911 CARRERA RS 74 N0.11 PORSCHE 911 FLAT NOSE N0.12 BMW IVI635 CSi

1.13 ALPINAB7 TURBO N0.14SCHNITZER635 N0.15HARTGE H6S N0.16DINO 246GT(Latter)

PORSCHE
BMW
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N0.17DINO 246 GT (Early) N0.18DINO 246GTS N0.19 COUNTACH 5000 ffi° N0.20 COUNTACH LP500S W.W.

N0.21 COUNTACH LP400 N0.22 FERRARI 288GTO N0.23 FERRARI 365GTB/4 DAYTONA N0.24 FERRARI 365GTS/4 Bff

N0.25 FERRARI 365GTB/4 SG N0.26 PORSCHE 911 SPEEDSTER N0.27 PORSCHE 356B/C SEE«AZ N0.28 PORSCHE 356B/CBE?

N0.29 N0.31 PORSCHE 356A SPEEDSTERS^ N0.32 PORSCHE 356A CABRIOLETS

N0.33 PORSCHE 356B/CSK N0.34 PORSCHE 356B1600S Bffi N0.35 KOENIG COUNTACH SPECIAL N0.36 PORSCHE 911TURBO CABRIOLET


